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-titate del syllabas, sia de accento, sia del numero del syllabas; cata uno del rangos que constitue le strophes de un poesia; per ext. (al pl.) poesia: - libere/blanc, - metric, - rhythmic, - catalectic, - dactylic, - leonin, - intercalar, - initial, componer/facer -s. Typogr. Le secunde parte de un folio de papiro (le dorso).

De hic: versetto; versiculo; versificar-versification, versificator.

verso {prep} = (lat. versus, de vertere, tornar) Indica: 1e le direction: ir - le fenestra, - le urbe, - le interior del pais; 2e le approximation: duo horas, - le fin del die, verso 1900.

versta {s} = (parola russe). Mesura itinerari usitate olim in Russia e valente 1067 m.

vertebra {s} = (lat. vertebre, devertere, tomar) Anat. Cata uno del ossos curte constituente le columna vertebral: - dorsal, - cervical / de collo, - thoracic, - caudal, - lumbar, - coccygeal, corpore del -.

De hic: vertebral-intervertebral; vertebrato-invertebrate-invertebrato, vertebrato.

vertebral {adj} = Anat. Que ha reporto al vertebras: columna -, arco -, arteria -, canal -, foramine -, disco -; corpore -, nervo -, systema -.

vertebrate {adj} = Se dice del animales que ha verte bras???.

vertebratos {spl} = Zool. Ramification del regno animal, comprendente animales con columna vertebral (cinque classes: pisces, batracienes???, reptiles, aves, mammiferos.

+ vertebrotherapeuta {s} = Med. Specialista in le dominio del vertebras.

verter (vert- / vers-) {v} = Tornar, girar, rotar; etiam cambiar le direction.

De hic: versive &; version; 1/ verso; 2/ verso &; anniversari etc.; versar-versatile &; versate, malversar etc., tergiversar etc.; ambivert- &; averter &; adverter &; converter &; controverter &; diverter &; everter &; extroverter &; introverter &; inverter; perverter &; re. verter &; subverter &; transverter &; sinistrorse etc.

vertical {adj} = (del lat. vertex, verticis, summitate) Erigite secundo le direction del filo a plumbo; movimento -, linea -, pariete -, section -, controlo - del precios, organisation - de un interprisa, levar se verticalmente.

De hic: verticalitate.

vertical {s} = linea vertical, normal.

verticalitate {s} = Stato de lo que es vertical: le - de un muro.

vevertice {s} = Puncto, culmine, summitate: conferentia al -, - de ogivas, - de un structura, trovar se al - del scala social, - del carriera. Anat. summitate, apice, alto. Math.: puncto angulose (de un triangulo etc.), - de un curva, - del vortice, de un conica.

De hic: verticilo-verticalitate; verticitate ; vertical &.

+ verticiliose (-osis) {s} = Med. (ned. ringvuur).

verticillate {adj} = Bot. In forma de verticillo: folios -, salvia -.

verticillo {s} = (lat. verticillus) Bot. Insimul de folios, de flores, de pecias floral partiente totos del mesme nivello del axe que los porta.

verticitate {s} = Stato de lo que es verticillate.

vertigine {s} = (lat. vertigo, torno) Sentimento de un deffecto de equilibrio in le spatio, fatiga; haber -. Fig. Disvias del spirito.

De hic: vertiginose.

vertiginose {adj} = Que dona vertigine: altitude -; que es del natura del vertigine: affection - etiam Fig. distantias, carriera -.

+ vertigo {s} = (ned. kolder - maladia de cavallo).

verve {s} = (parola fe., del lat. verbum, parola) Calor de imagination que anima le poeta, le orator, le artista, le causeur: esser in -.

+ vesania {s} = Dementia, follia, phrenesia, absurditate. (lat. vesanus, inserte).

+ vesanic {adj} = folle, insan, demente, alienate.

vesica {s} = (lat. vasica) Anat. Tasca membranose, con parietes musculose, ubi se accumula liquidos venite per le canales del organismo: - biliari, - urinari / de urina, - de porco, frigido in le -. Icht. - natatori al pisces. Med. ampulla, vesicula.

De hic: vesicula-vesicular; vesical; vesicar-vesicante, vesicatori
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